
Первые три недели в академии прошли хорошо. Наруто не находил ничего затруднительного
ни в уроках Ируки, ни в уроках Мизуки-сенсея. Он с относительной лёгкостью преуспевал во
всех предметах. Правда заключалась в том, что его не учили ничему, из того, что ещё не
успела дать ему Кушина. Его мама провела для него ускоренный курс по 'девочкам' и научила
его, как быть с

ними вежливым, не давая им больших надежд. В конце концов он решил не заводить девушку и
просто терпеть внимание большинства своих одноклассниц. По крайней мере, преследование
прекратилось через пару дней. Его мама вытаскивала свой меч и вертела его вокруг головы,
издавая своим высоким голосом боевой клич. После этого девочки стали проявлять к нему
внимание только на уроках. Ино все ещё флиртовала, и Наруто сносил это более или менее с
юмором. На протяжении всего этого Хината всегда была рядом с ним. Она стала ещё чаще
тренироваться с ним и его мамой. Хината оставалась его лучшим другом, но он также пытался
близко сдружиться еще кое с кем.
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«Шах и мат», – сказал ленивый мальчик.

Наруто откинулся назад и некоторое время просто смотрел на доску. «Ты меня удивил. Хочешь
сыграть снова?»

Шикамару кивнул. «Знаешь, Наруто, я должен отдать тебе должное, ты единственный, кроме
моего отца, кто играет со мной на регулярной основе. Ты также единственный человек, кроме
него, который когда-либо меня побеждал». Он снова начал расставлять фигуры.

Наруто пожал плечами. «Мне нравится играть с тобой, Шика, это некий вызов, и игры
помогают мне развивать стратегическое мышление». Он подозрительно посмотрел на него.
«Ты знаешь, что ты намного умнее, чем кажешься. Почему бы тебе не постараться чуть
больше? Или даже немного. Я имею в виду, что ты последний по оценкам в классе!»

Шикамару равнодушно посмотрел на него. «И?»

Наруто нахмурился. «И? Разве ты не хочешь быть настолько хорошим, насколько это
возможно? Разве ты не хочешь быть великим?»

«Слишком много забот, я просто хочу быть средним. Почему ты так хочешь преуспеть?»

«Потому что я хочу быть величайшим Хокаге, которого когда-либо знала Коноха». Он сказал
это почти машинально.

Шикамару улыбнулся. «Величайшим? Разве тебе не хватило бы быть Хокаге?»

«Нет», – серьезно ответил Наруто. «Мой отец был героем, который спас эту деревню от Кьюби.
Он отдал всё, чтобы спасти Коноху. Я хочу быть похожим на него и даже больше. Я люблю
Коноху и её людей, и я хочу защитить и сохранить их в безопасности. И я хочу быть лучше
всех, кто был раньше меня, иначе в чем смысл?»

«Это не оставит тебе свободного времени для того, чтобы наблюдать за облаками или играть в
сёги», – сказал Шикамару.

«Нет, но если я смогу сохранить Коноху в безопасности, я с радостью принесу эту жертву».



Шикамару улыбнулся: «Говоришь как настоящий Хокаге».

«Мальчики, не хотите печенья?» Она вошла в игровую с подносом. «Они всё еще горячие».

«Спасибо, мама», – сказал Наруто.

«Спасибо».

Она улыбнулась двум мальчишкам. Это был первый раз, когда он привел с собой друга-парня.
Она усмехнулась, думая о том, как он впервые привел девочку.
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«Десять миль?» – побледнела Ино. Наруто улыбнулся ей. «Это очень хорошая разминка, когда
ты закончишь, твоё тело станет теплым и расслабленным, и тогда уже можно идти на полосу
препятствий».

«Полоса препятствий?»

«Давай, я покажу тебе». Он подвел ее к другой стороне особняка и указал на его особенные
функционал. «Сначала нужно пробраться через грязевую яму, пройти через перекладины,
переплыть пруд, подняться с помощью чакры на стофутовую башню, а затем спуститься по
тросу». Ино смущенно посмотрела на него и задалась вопросом, что он подумает, если она
скажет ему, что не умеет плавать, ходить с помощью чакры и действительно не хочет
оказаться по пояс в грязи.

«Обычно мы делаем это пять раз. Затем мы начинаем с щадящего тайдзюцу, просто чтобы ты
знала, моя мама знает несколько медицинских дзюцу, поэтому не волнуйся, когда будешь
спарринговаться с ней».

Ей показалось, что ее сердце остановилось. «Эй! Постой! Я должна спарринговаться с твоей
мамой? Я вроде как надеялась спарринговаться с тобой, Наруто-кун».

«Ну, я подозревала об этом, дорогуша», – сказала ей Кушина с улыбкой. «Но я хочу увидеть, из
чего ты сделана. Не волнуйся, скорее всего, я не сломаю тебе ни одной кости, а если и сломаю,
то очень быстро доставлю тебя в больницу».

Наруто нахмурился, глядя на мать. «Мама, ты сказала, что будешь с ней полегче».

Кушина пожала плечами. «Я же сказала, что не буду ломать кости».

«В любом случае после этого мы обычно делаем перерыв на час, чтобы пообедать. После обеда
мы будем выполнять базовые упражнения, чтобы развить силу и выносливость. Тысяча
отжиманий, тысяча приседаний, тысяча скручиваний, полторы тысячи прыжков и пятьсот
подтягиваний».

Ино уставилась на него и его маму, молясь, чтобы они разразились смехом и сказали ей, что
шутят.

«Потом пора тренироваться с оружием. Мы с мамой будем работать с мечом, но ты можешь
поработать с сюрикеном и кунаем. Затем мы закончим расслабляющим бегом на пять миль».

Ино уставилась на него. «И это твоя обычная тренировка?»



Он кивнул. «В дни, когда я не в школе. В школьные дни у меня трехчасовая тренировка». Он
нахмурился, глядя на мать. «Я бы сделал её дольше, но она не хочет, чтобы я изнурял себя. Так
ты готова начать?»

Она слабо ухмыльнулась. «Конечно».

«Ты готова, Хината-чан?»

«Конечно, Наруто-кун».

«Хорошо! Давайте отлично потренируемся!» – взволнованно сказал Наруто и повел их
четверых по тропе, которая пролегала вокруг поместья.

Примерно через сто ярдов.

«Ой! Ой ой! Больно». Ино рухнула на землю и схватилась за лодыжку.

Наруто быстро опустился на колени рядом с ней, а Кушина и Хината встали немного позади.

«Что случилось?» – спросил Наруто.

«О, Наруто-кун, мне так жаль! Но я подвернула лодыжку!» – ответила Ино.

«О, какая жалость, Ино! Как ты себя чувствуешь?» – Наруто посочувствовал.

«Какая неожиданно», – сказала Кушина. «Это действительно невероятно», – в свою очередь
хихикнула Хината.

«Наруто-кун, я не хочу это говорить, но я не смогу позаниматься с тобой. Не мог бы ты отнести
меня домой?» – умоляюще спросила она.

«Ты знаешь, Ино, моя мама, вероятно, могла бы тебя исцелить», – сказал Наруто.

«Нет! Ну, я имею в виду, я не хочу её утруждать. Думаю, быудет лучше, если бы ты просто мог
отнести меня домой».

«Хорошо, Ино». Наруто попытался поднять ее, но мать положила руку ему на плечо.

«Вообще-то, Наруто-кун, доставить ее домой в сохранности, это моя обязанность как
взрослого», – сказала Кушина.

«Я бы предпочла, чтобы Наруто-кун отнёс меня», – начала умолять Ино.

«Я уверен, что так и есть, дорогуша». Кушина подняла ее. «Вы двое продолжайте, я вернусь
через несколько минут». Она отскочила, даже не дав Ино возможности сказать что-либо еще.

Наруто посмотрел на Хинату. «Хината-чан, почему ты смеешься?»

«О, без причины, Наруто-кун». Она попыталась, но не могла остановить смех.
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«Послушай, Наруто, на следующей неделе у меня день рождения. И хотя это хлопотливо, мои
родители устраивают мне вечеринку. Ты хочешь прийти?» И Наруто, и его мама были



застигнуты врасплох и уставились на него. «Я сказал что-то не то?»

«Шикамару, – осторожно начала Кушина. – Твои родители знают, что ты хочешь пригласить
Наруто?»

«Конечно, – ответил он беззаботно. – Я бы не спрашивал его, если бы не был уверен, что моя
мама не будет обеспокоена. Мои предки говорят, что если я хочу, чтобы ты пришел, то милости
просим».

Наруто взволнованно посмотрел на свою маму. «Мама, можно?»

Кушина улыбнулась и кивнула. «Конечно, сынок». Она посмотрела на Шикамару и слегка
кивнула ему. «Шикамару, спасибо, что решил пригласить моего сына».
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«Ты идешь с нами, мама?» – спросил Наруто.

Кушина улыбнулась. Она, конечно же, сопровождала своего сына и Хинату в резиденцию Нара.

«Нет, Наруто-кун, вы с Хинатой идите и хорошо проведите время, я буду здесь, когда вы
решите вернуться». С этими словами она отлучилась. Каждый из них принёс с собой подарок, и
когда они подошли ко входной двери, то услышали музыку и звонкий детский смех. Когда они
уже были готовы нажать на звонок, Хината кое-что заметила.

«Наруто-кун, ты выглядишь нервным».

«Так и есть, Хината-чан. Это первый раз, когда меня приглашают в дом друга. Я имею в виду,
за исключением тех раз, когда я останавливался у Хьюга».

Хината легко улыбнулась. Она обнаружила странную смену ролей, быть уверенной в себе,
вместо Наруто, чувствовалось непривычно. «Я была на многих официальных обедах и
мероприятиях; все будет хорошо, Наруто-кун. Тебя уже пригласили, и я знаю, что у тебя
отличные манеры».

«Я полагаю, ты права.» Он протянул руку и позвонил в дверной звонок. Мгновение спустя
дверь открыл мужчина, который выглядел как повзрослевшая версия Шикамару с парой
шрамов на лице. Наруто и Хината поклонились. «Спасибо, что пригласили нас к себе, Шикаку-
сан». Его мать заранее позаботилась о том, чтобы сообщить ему имена обоих родителей Шики.

«Да, – добавила Хината. – Мы очень рады, что получили приглашения на день рождения
вашего сына».

Шикаку легко улыбнулся им обоим. «Не нужно формальностей, вы можете звать меня просто
Шикаку. Проходите, пожалуйста».

Они вошли рука об руку. Большинство их одноклассников уже были там. Девочки сразу
заметили, что он вошел в своем обычном плаще Хокаге. Когда девушки прильнули к нему, он
покрепче сжал руку Хинаты. «Пожалуйста, не оставляй меня, Хината-чан». Он прошептал ей,
чтобы не быть загнанным в ловушку этой стаи. Услышав, как он сказал эти слова, она слегка
покраснела и улыбнулась. «Я не… не брошу тебя, Наруто-кун».
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«Вау», – мечтательно сказала Деллона.

«Красивый.» Другая девушка заворковала.

«Ооочень изящно», – вздохнула Ино.

«Бросьте, он не так хорош!» – раздражённо сказала Сакура. «Саске танцует намного лучше.»

«Да что ты говоришь?» Ино ухмыльнулась. «Откуда тебе то знать, лобастая, я не видела, чтобы
он вообще танцевал».

«Он сказал, что потанцует со мной позже», – защищаясь, сказала Сакура.

«Держи карман шире», – решительно сказала Ино.

Обиженная Сакура выпалила в ответ. «Знаешь что, Ино-свинья, а я пока не видел, чтобы он
танцевал с тобой. Единственная, с кем он танцевал, это Хината».

«Я знаю», – нахмурилась Ино. Она очень и очень хотела с ним потанцевать.
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Хината никогда не любила вечеринки. Формальные мероприятия, которые она с

ответственностью посещала как наследница Хьюга, всегда были унылыми, скучными и
безжизненными. Единственные настоящие вечеринки, которые она когда-либо посещала, и
которые ей действительно нравились, были дни рождения Наруто. И того лучше, потому что
они никогда раньше не танцевали. Танцы никогда не были неотъемлемой частью тех торжеств.
Но сейчас в гостиной было расчищено пространство и громко играла музыка. Все девушки
хотели

танцевать с Наруто. Но он не чувствовал себя комфортно ни с кем, кроме Хинаты, и поэтому
они танцевали только вдвоём. Она обнаружила, что он чудесный танцор. Конечно, она знала
почему. Она много раз наблюдала, как он тренировался со своим мечом. В отличие от куная
или сюрикена, важная часть эффективного использования меча заключалась в правильной
работе ног.

Стили борьбы на самом деле называли 'танцами', и он освоил один из них – танец камелии.
Было прекрасно наблюдать за тем, как он может двигаться сам и двигать своим мечом; эти
движения хорошо переносились на танцпол. Она никогда раньше не танцевала с ним, ей
просто нравилось разделять движения, и ощущение того, что все его внимание было
сосредоточено исключительно

на ней. Пока они танцевали, песня, которую они слушали, закончилась. Следующая песня была
медленной. Они остановились на мгновение и огляделись. Когда песня только заиграла,
помимо

них танцевали еще шесть пар, но четверо решили покинуть танцпол. Двое других выглядели
именно так: мальчик, держащий девушку за спину чуть выше её бедер. Хината ожидала, что он
захочет отдохнуть от танцев. Но вместо этого Наруто обхватил ее возле бедер и притянул к
себе.

«Оу!» Она издала звук, прежде чем смогла его остановить.



Наруто удивленно взглянул на нее. «Что-то не так, Хината-чан?»

«Н…нет Наруто-кун». Он пожал плечами и притянул ее к себе, повторяя за двумя другими
парами на танцполе. Ей потребовалось всего мгновение, чтобы успокоиться, будучи так близко
к нему, и она медленно положила голову ему на плечо. Как только ей удалось расслабиться,
она пожалела о том что надела свой большой бежевый жилет. Она закрыла глаза и млела, пока
они медленно

двигались в такт музыке. Она удовлетворенно вздохнула. Наруто-кун.
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Сакура увидела, как Ино смотрит на них. «Сильно завидуешь, Ино-свинья?»

Ино злобно усмехнулась. «Разве тебе не пора подойти к Саске, чтобы он снова тебя
проигнорировал?»

Ино опять посмотрела на них двоих. Ну разве они не милые. Хотя это ненадолго. Она не в его
вкусе.
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«Почему ты так улыбаешься?» – подозрительно спросил Наруто.

«Улыбаюсь как, Наруто-кун?» – невинно спросила его мать. Они проводили Хинату и теперь
шли к входной двери.

«Как будто ты что-то знаешь», – с обвинением сказал Наруто.

«Что, например?»

«Я не знаю».

Кушина похлопала сына по плечу. «Наруто-кун, ты подозреваешь в чем-то свою собственную
мать?»

Он выглядел немного смущенным. «Нет, конечно нет, извини, мама».

«Все в порядке, сын, я прощаю тебя». Она открыла входную дверь, и они вместе вошли в
особняк.

«Кстати, сынок, ты и Хината были самой симпатичной парой на танцполе». Его мама широко
улыбнулась ему.

«Мама! Ты за мной шпионила!» – возмутился Наруто.

«Я предпочитаю называть это наблюдением в целях защиты».
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